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INSTRUCTIONS FOR USE

FR Guide de l'utilisateur - EN User’s guide - DE Bedienungsanleitung - NL Gebruik-
saanwijzing - ES Guia del usuario - PT Guia de utilizacao - IT Manuale d’uso - TR Kul-
lanim kilavuzu - €S Navod k poutZiti - SK Pouzivatelska prirucka - HU H; lati utmu-
tato - PL Instrukcja obstugi - ET Kasutusjuhend - LT Naudotojo vadovas - LV Lietosanas
pamaciba - BG PnbkoBopacTBO Ha notpe6utens - RO Ghidul utilizatorului - SL Navodila
za uporabnika - HR Upute za uporabu- BS Upute za upotrebu-SR Uputstvo za upotrebu
- RU PykoBoacTBO nonb3oBarens - EL 08nyo¢ xpone - UK Moci6Huk kopuctyBaya -
(N FIFHER - HK FAF1ER-K0 ALE AL 7H0|= - AR 2dud 1Wlowogeld -
FA ls0ales S - FI Kayttoopas NO Brukermanual - A Bruger manual - MY Panduan
pengguna
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PLEASE READ CAREFULLY

THE “SAFETY AND USE INSTRUCTIONS” BOOKLET BEFORE FIRST USE

FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation”
avant la premiére utilisation / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch
aufmerksam die Broschire ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch. /

NL Gelieve vodr het eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids-
en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro
«Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera
vez/ PT Leia atentamente o manual «Instrucdes de seguranca e utilizagéo» antes
da primeira utilizagdo / IT Leggere con attenzione il libretto “Norme di sicurezza
e d'uso” al primo utilizzo / EL AlaBdoTe mpooeKTIKA To eyxelpiblo «Onyieg
aopaleiag kat xprone mptv amé v pwtn xprion / TRilk kullanimdan énce
“Guvenlik ve kullanim talimatlan” kitapcigini dikkatlice okuyun/ CS Pred prvnim
pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti”

/ SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odporticania

a pouzitie”. / HU Az els6 hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi
el6irdsok és hasznalati itmutatd” cimdi fejezetet / PL Przed pierwszym uzyciem
prosze uwaznie przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i
uzytkowania” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus-
ja kasutusjuhendit / LT AtidZiai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo
reikalavimai” pries naudodami jrenginj pirma karta / LV Pirms izmantojat ierici
pirmoreiz, ltdzu rapigi izlasiet brosaru “Noradijumi par drosibu un lietosanu”

/ BG Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO KHIKKaTa “lpenopbKi 3a 6€30MacHoCT 1

@ EAsy WASH FILTER - FR Easy Wash filter / DE Easy Wash filter/ NL Wasbaar
filter / ES Filtro lavable / PT Filtro lavével / IT Filtro Easy Wash / EL ®iXtpo Easy Wash / TR Easy
Wash filtre / CS Easy Wash filtr / SK Filter Easy Wash / HU Easy Wash sziir6 / PL Filtr Easy Wash /
ET Easy Wash filter / LT Easy Wash filtras / LV Easy Wash filtrs / BG Muewy ce duntbp / RO Filtru
lavabil / SL enostavno pralen filter / HR Jednostavno perivi filter / BS Jednostavno odrzavanje
filtera / SR Filter koji se jednostavno pere/ RU Motowuiica punbtp Easy Wash / UK Qinbtp Easy
Wash/CN & 5822 / HK i 5% 5/ KO H|Z{0] 2 TE] /AR il Sy 515/ FAEasy

| Easy Wash -suodatin / NO Lettvasket filter / DA Easy Wash-filter /
SU Enkelt tvattfilter / MY Penapis mudah dicuci

@ DusT CONTAINER - FR Bac a poussiére / DE Staubbehilter / NL Stofreservoir /
ES Depésito de suciedad / PT Depdsito do p6 / IT Contenitore della polvere / EL Aoxgio akovng
/ TR Toz haznesi / €S Nadoba na prach / SK Nadoba na prach / HU Poros tartély /
PL Pojemnik na kurz / ET Tolmumahuti / LT Dulkiy konteineris / LV Puteklu tvertne /
BG KoHreiiHep 3a npax / RO Recipient de praf / SL Kontejner za prah/ HR Spremnik prasine /
BS Spremnik za prasinu / SR Posuda za prasinu / RU KowTeithep ana c6opa nbinn /
UK 3KonTeitep ana nuny / CN #2448 / HK £E% / KO H2E / AR ;L&) cles /
FA L& 5 5,5 3,5/ FI Polysailio / NO Stevbeholder / DA Stavbeholder / SU Dammbehallare /
MY Bekas habuk

@ FINE PARTICLES FILTER - FR Filte & particules fines / DE Feinstaubfilter /
NLFilter voor Kleine deeltjes / ES Filtro para particulas finas / PT Filtro de particulas finas /IT Filtro
perle particelle sottili / EL Oiktpo emtcov owpamSiwv / TR ince partikill filtresi / CS Filtr jemnych
Céstic / SK Filter jemnych castic / HU Finom részecskék sziirek / PLFiltr EPA / ET Peenosakeste
filter / LT Smulkiy daleliy filtras / LV Smalko dalinu filtrs / BG ®untbp 3a ¢uHi npaxosn
yactuy / RO Filtru particule fine / SL Filter za fine delce / HR Filter za sitne Cestice /
BS Filter za sitne Cestice / SR Filter za sitne Cestice / RU OunbTp TOHKOW oumcTky /
UK OinbTp ans gpibHrx yactuHok / CN #3328 / HK #0887 / KO O|M 32| ZE /
AR 80l Olocwsd! 715/ FA 5 | Hienohiukkassuodatin / NO Finpartikkelfilter /
DA Filter til fine partikler / SU Finpartikelfilter / MY Penapis zarah halus

@ REMOVABLE BATTERY - FR Batterie amovible / DE Austauschbarer Akku /
NL Verwisselbare batterij / ES Bateria extraible / PT Bateria Removivel / IT Secondo i modelli /
EL Amoonaypevn pmatapia / TR Cikanlabilir batarya / €S Vyjimatelna baterie / SK Vyberatelna
batéria/ HU Kivehet6 akkumulatorn / PL Wyjmowana bateria / ET Eemaldatav aku / LT Nuimama
baterija / LV Nonemams akumulators / BG MogsuxkHa 6atepua / RO Baterie detasabild /
SL odstranljiva baterija / HR Odvojiva baterija / BS Odvojiva baterija / SR Demontazna baterija /
RU B CvemHan Gatapes / UK 3HimHuii akymynatop / CN T&##X a5 / HK THRAER /
KO 2|8 HiEf2] / AR U5 4Ll &l / FA S,ewe 50 / Fl irrotettava akku /
NO Avtagbart batteri / DA Aftageligt batteri / SU Lostagbart batteri / MY Bateri yang
boleh ditanggalkan

ynotpe6a” npepu nbpeoHauanta ynotpe6a / RO Inainte de prima utilizare, cititi
cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” / SL Pred prvo
uporabo natan¢no preberite »Navodila za varno uporabo« / HR Molimo da prije
prve uporabe pazljivo procitate prirucnik ,Sigurnosne upute” / BS Prije prve
upotrebe pazljivo procitajte knjizicu “Sigurnosne upute” / SR Pre prve upotrebe,
pazljivo procitajte “Bezbednosno | uputstvo za upotrebu” / RU Mepes nepsbim
1CMonb30BaHNeM BHUMATENbHO MPOUNTaIATe MHCTPYKLIo «Mepbl GesonacHocTy
v npasuna ucnonbosanuay. / UK Mepes nepLunm BUKOPUCTaHHAM yBaXHO
npoyuuTanTe nocibHuMK «Mpasuna TexHikn 6e3nekn Ta pekomeHaaLii WoAo
BuKopuctanHsy / CN B TE X)X E A= Bl (F AR R 2 RAEF B/

HK 55— REAE BNMEF /KO AES 2
AFZSIAZ| Zofl Ok O|AFRYDL A WOl ChSH oLl RS 0] 21|
SIS AI7| BRELICH/ AR ) Sl 59 3 ‘
/FA SLly / Fl Lue huolellisesti
turvallisuus- ja kdyttoohjeet -esite ennen ensimr yttod / NO Les noye
gjennom brosjyren «Sikkerhets- og bruksanvisning» fer du bruker den / DA Laes
omhyggeligt bogel kkerheds- og brugsanvisninger» inden forste brug /

SU Las noga igenom broschyren «Sakerhets- och anvandningsinstruktioner»
innan du anvander den férsta gangen / MY Sila baca buku arahan keselamatan
tengan teliti sebelum penggunaan pertama

@ DOCKING STATION - FR Stand de charge / DE Ladestation / NL Dockingstation /
ES Base de carga / PT Estacdo de ancoragem / IT Estacdo de ancoragem / EL Bdon @optiong/ TR
Baglanti Istasyonu / CS Nabijeci stanice / SK Parkovacia stanica / HU Dokkolddllomés / PL Stacja
dokujaca / ET Dokkimisjaam / LT |krovimo stotelé / LV Dokstacija / BG [lokuHr ctanuma / RO Statie
de incércare / SL Polnilna postaja / HR Priklju¢na stanica / BS Stanica za punjenje / SR Stanica za
punjenje/RU 3apagan craHuua / UK[Jok-cranuia / CN 78 / HKE BIEEE / KO =7 AE|0[4 /AR
s / FA 35,6 a4l / Fl Telakointiasema / NO Dokkingstasjon / DA Dockingstation / SU
Dockningsstation / MY Stesen Dok

@ IVIINI FLEX - FR Mini flex / DE Mini flex / NL Mini flex / ES Mini flex / PT Mini flex /
IT Mini flex / EL Mini flex / TR Mini flex / €S Mini flex / SK Mini flex / HU Mini flex / PL Mini flex / ET
Mini flex / LT Mini flex / LV Mini flex / BG Mini flex / RO Mini flex / SL Mini flex / HR Mini flex / BS Mini
flex/ SR Mini flex / RU B Mini flex / UK Mini flex / CN Mini flex / HK #i{t %8l / KO Mini flex / AR Mini
flex / FA Mini flex / FI Mini flex / NO Mini flex / DA Mini flex / SU Mini flex / MY Mini flex

@ SOFA BRUSH -- FR Brosse sofa / DE Polsterdiise / NL Meubelzuigmond / ES Cepillo
para sofés / PT Escova para sofés / IT Spazzola divano / EL BoUptoa yia kavamédeg/ TR Koltuk bashidi
/ €S Kartac na pohovku / SK Kefa na pohovku / HU Kanapé kefe / PL Szczotka do kanap /
ET Diivanihari / LT Sofos teptukas / LV Divana birste / BG YeTka 3a me6enu / RO Perie canapea /
SL Krtaca za sedezne gamiture / HR Cetka za namjestaj / BS Cetka za namjestaj / SR Cetka za
namestaj / RU LLieTka ans markoit me6eny / UK LLlika gna ansaryi / CN #ift iRl / HK #{LBRI /
KO AT} E2{A| / AR )l 8la,3 / FA e ooy / FI Sohvaharja. / NO Sofaborste /
DA Sofaberste / SU Mdbelborste / MY Berus sofa

CREVICE NOZZLE - FR Accessoire fente / DE Fiigendiise / NL Kierenzuigmond /
ES Boquilla ranuras / PT Acessorio para frestas e rodapés / IT Bocchetta lancia piatta / EL Poyyoc /
TR Dar uglu baglik / €S Stérbinova hubice / SK Strbinova hubica / HU Résfivéka / PL Ssawka
szczelinowa / ET Praguotsik / LT Plysio antgalis/ LV Plaisas sprausla / BG HakpaiiHuk 3a TecHu
npoctpatctea/ RO Accesoriu pentru spatii inguste / SL Ozek nastavek / HR Nastavak za utore /
BS Nastavak za uske prostore / SR Nastavak za uske otvore / RU LLienesas Hacaaka / UK Hacaaka
anAwinan/ CN 4R / HK 2 BRHE /KO SM 5 /AR &acall sl ool / FA SGb sblis Culua
/FIRakosuutin /NO Fugemunnstykke / DA Spraekkedyse / SU Fogmunstycke / MY Muncung celah

@ ANIMAL TURBO BRUSH - FR Animal turbo brosse / DE Mini-Turbodiise / NL
Turboborstel voor dierenharen / ES Cepillo animal turbo / PT Escova turbo animal / IT Mini turbo
spazzola / EL Bouptaa touppmo yia katoikidia / TR Evcil hayvan dostu turbo firca / €S Turbo karta¢
na zviteci chlupy / SK Turbo kefa na zvieracie chlpy / HU Allati turbdkefe / PL Turboszczotkal Anima
Turbo / ET Loomade turbohari / LT Gyviiny turbo Sepetys / LV Dzivnieku turbo birste / BG MitHin
Typ6o YeTka, NOAXOAALLA 3a KOCMM OT AomatuHm ilobumuy / RO Perie Animal Turbo / SL Mini turbo
krtaca primerna tudi za Zivalsko dlako / HR Turbo cetka / BS Turbo cetka za dlake kucnih ljubimaca
/SR Animal turbo cetka / RU Hacapka ana BnagenbLies AomatuHix xvBoTHbix / UK LLitka Animal
Turbo / CN &aR%RE / HK BBBHBA / KO B HE EE H2{A| / AR Sblsdl 53 E
FA 53,55 SUlse> oo / FI Eldintenkarvaturboharja / NO Turbobarste for dyrehar / DA T

til dyrehar / SU Turboborste for husdjur / MY Berus turbo haiwan
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* EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segtin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i
modelli/ EL Avaoya pe To povtého / TR Modele gore / €S Podle modelu / SKV zavislosti od modelu / HU Modelltél figgéen / PL W zalenosci od typu / ET Soltuvalt
mudelist/ LT Pagal modelj/ LV Atbilstosi modelim / BG B 3aBucumoct ot mogiena / RO Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / HR Ovisno o modelu/ BS Ovisno o
modelu /SR U zavisnosti od modela / RU B 3aBucumoctu ot mogenu / UK 3anexHo sig mogeni/ CN BB FEE S / HK B 1% E 5% / KO 2 E0f| T2t CFS /AR Wsshl cows/
FA Jas 4 420 / FI Mallista riippuen / NO Avhengig av modell / DA Afhaengig af model / SU Beroende pa modell / MY Bergantung pada model
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*EN Depending on model / FR Selon modele / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Sequn modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / TR Modele gore / CS Podle modelu / *$L Odvisno od modela / HR Ovisno o modelu / BS Ovisno o modelu / SR U zavisnosti od modela / RU B 3agucumocty ot mosesn / EL Avioya e to poviého / UK 3anexwo sig mopeni / (N REFRES /
SKV zavislosti od modelu / HU Modelltdl fuggden / PL W zalenosci od typu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilsto3i modelim / BG & 3aBucumoct ot mogiena / RO Ovisno o modelu HK ARIR R /K0 DRI / AR Jisgall > /FA Jao > o/ FI Mallistariippuen / NO Avhengig av modell / DA Afhangig af model / SU Beroende pa modell / MY Bergantung pada model
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



